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Some Phrasal verbs

dalaad) Jlady) (e

Doty Olae GO Ld 4y 3l A pull AalS

Bring some thing with You . laa o o0 ala
Bring to your way of thinking oSal) A iy )l ) sl
Difficulty . 4 pruall

Pull his leg . means : to joke with him.

Ana 7 3ar o0 Aleall agall el Wl el iday s i) Aleall i el il

Pull a fast one . Means to trick some one.

Gae ) paiy g hdial) il Lk o olay b aal) daiud Ui ja Alaal) Liaa 5 13
v oadd Jle 48 ju Jia el ga) dad oo el Liag o
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Pulled the wool over his eyes. Means to trick him.

Lel 555 Lo aal o gy g Cogoa dn (535 L3S Agie (o Capall Qa8 Aaall i jal) Sindll
4cady oa Aleall Agall Jedll Lol 4gie e

It is like pulling teeth. Means it is very difficult .
A gaaall o AU g Ll iiadl inal) Ll ¢ i) i Ba L) 1 op Aleall i al) ginal

To have the rug pulled out from under someone.

Jgﬁj‘\.«nu&&:\.‘\.&w")ﬁI\QUSD&JLQUAQ&A‘C)ALM‘%}MQ&JJ‘M‘
Alle f diiga ) oS¢ L i) Aal ;,alie

ﬁdﬁl{ilﬁab\ ‘SEH&AJ&JMJA%}#W@fa" :\..dsu.\u
. Al 2 3l preposition

To fall apart

S Juadll gl aliall e Juadin aalll aind ua aad dadad ¢ geda oli) (2 54U o
TERNES W
the meat fell apart of the bones.
r Al JUall Jalill A dra W fall apart e

The men fell apart after his friend left him

means : has a nervous breakdown
dovac daday Clay lisa 3
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To Fall out

ol il g s (e e gl By S (e by 9o Lgd Jg¥) xal) o
meﬁﬁ\&uﬂjﬁeﬁuua&iéaﬁmuﬁsﬁw@m\uiﬂ\ °
Mia, o 095 BAle Gutla Gugan il eyl Lgdl ga G daad) e
The fall out from the accident was that his leg broken.
S ABlas ) cullS dnalad) (e Al

To fall behind

e ) g Laa () g ey A glBaual Miade ¢ )9 sy b A Jg¥) Faall @
| fell behind my friends. daa g alall
. A8 Jaog 408 La g o4 M pa g5 Ladie Lyl Jadl) Jariang @
The pen fall behind me.

To fall for

D Ma la gaddi i A 2y o A3 J oY) Axall e
| Fall for love with my friend fatima.
e e gaddd dla B ady & LGN el e
| fell for my sister’s trick.
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To fall through
b 5l 505 Jaal ciabad S By g Jadll Jg¥) il o
il g5 s &igand Jand) A cues qali o) Jl g Jes Al
My plan fell through to visit algeria. : o) Ada )
5 pUda M by Ladin€ JMA (e Dy gp Jodll SUEY Geall e
A Jala iYL Jghid Aludial)
The key fell through the sink .

To fall in (with)

t g Smad) Jlaal) 8 Jadl) addiey o
Everybody Fall in line.

il b Cilaay IS Walina
OSlg La Lindi &l (o) Anall udi 418 to fall in with Jadl) Ll e
L Aad i e

To fall back on
s Miad o ading g2 Jadl) aa
| fall back on my cooking skills to get a job.

Jas Y fuhll 8 S ge o Adie) ga JUa) dea
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To Turn-on

Sl Jadi olina g Al <) 8 jgaY) pa LS Jadll Cilis; @
L add Jaas oA M‘u.'\uéshng Z\."\Aw‘:\."\hh-i" ,'Y\‘_;ALJ °
. excited (axia

To Turn off
el Akl slina g gbudl Jodll uSc o

eaalia e La adld Jea aa"Al.d\ L;A La ‘f'\ﬂéTo Turnoff L)
.unexcited

To Turn up

1Jie gl Cigall a2 Ll J ) Arall o
Turn up the volume of TV.

. Qgall addy o) to turn down Wss g

O OSan Lyl g LISy (o) to discover L) (Al &) (Sang e
. to appear gl s
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To turn over
S AL it Ladic Mia La Lindi ally daay Jadll AU o) (Say @
S
G900 Jd (e La A gla Jariiadh gl 4 Dliade Jlas ) Jlaa (A9 @
D A alaYl JgRid &l ja Bae

This table has a good turnover.

To turn around
iy gl S8 590 Wlina @
ool Ce i L Ol Sy Ll g e

Lo il La Wl aluy Jaay AL e
Turn the criminal in to the police.
el ) aldy 2 Aalad) 4 julady) gﬁgﬁaﬁj o

To turnin

To turn to
@ﬁw&i\gscmm%mum‘ N ST

Turn to my friend when i have a problem.
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To Turn out
Al e il Arag @
It turns out that my research was wrong .

: JLBY) Aadg andS turnout L AU O Sy e
The turnout in the party was too much.
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